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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
benotigen, Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen mochten,
mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen
Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

Ihr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden
QR-Code und erfahren Sie mehr Uber Ihr neu erworbenes
Hofer-Produkt.

Ihr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im
Internet tUber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

Beim Ausfuihren des QR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem
Tarif Kosten fur die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang

Komponenten
Handgriff

Einschaltsperre
Ein-/Ausschalter
Akkuaufnahme

Zusatzgriff

Messerdepot
Spannschraube (Zusatzgriff)

Teleskop-Fuhrungsholm

0000000

Arretierung
(Motor schwenken 90 /180°)

Arretierung (Teleskop)

Motorgehause

Arretierung
(Schnittwinkel, 4 Positionen)

Schutzabdeckung
Nylonmesseraufnahme

Nylonmesser, 22x

@ Pflanzenschutzbligel/
Schnittkreisanzeiger

Schraube, 2x

Halterung (Zusatzgriff)

@ Aufnahmebolzen (Nylonmesser), 2x

Befestigungsschraube
(Nylonmesseraufnahme)



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren
Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem 20 V Li-lon Akku-

|I|| Rasentrimmer FAR 20-Ia (im Folgenden nur ,Rasentrimmer” genannt).
Sie enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung und
Pflege.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Rasentrimmer
verwenden. Achten Sie insbesondere auf die Sicherheitshinweise und Warnungen.
Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder zu Beschadigungen des Rasentrimmers flihren.

Halten Sie die geltenden lokalen oder nationalen Bestimmungen zur Verwendung
dieses Rasentrimmers ein. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren
Referenz an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie den Rasentrimmer an Dritte weiter-
geben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Diese Bedienungsanleitung kann im PDF-Format von unserer Internetseite
www.conmetallmeister.de heruntergeladen werden.

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Der Rasentrimmer ist ausschlieBlich zum Schneiden von Rasen und kleinen Gras-
flachen konzipiert. Er ist ausschlieRlich fiir den Privatanwender im Hobby- und
Do-it-yourself-Bereich bestimmt und nicht flir den gewerblichen Bereich, wie z. B.

in offentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten, an StraRen oder in Land- und Forstwirt-
schaft, geeignet.

Im Lieferumfang des Rasentrimmers sind weder Akku noch Ladegerat enthalten, diese
mussen separat erworben werden: Der Rasentrimmer kann mit dem 20 V Akku oder mit
dem 20/40 V Akku der Marke Activ Energy® betrieben werden.
Verwenden Sie ausschlieRlich die im Kapitel ,Technische Daten” genannten Akkus fiir
den Rasentrimmer, betreiben Sie den Rasentrimmer nicht mit Akkus anderer Hersteller.
Verwenden Sie den Rasentrimmer nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Alle weiteren Anwendungen sind ausdriicklich ausgeschlossen und
gelten als nicht bestimmungsgemalRe Verwendung.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fiir Verletzungen, Verluste
oder Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRe oder falsche Verwendung ent-
standen sind. Mdgliche Beispiele fiir nicht bestimmungsgemaRe oder falsche Ver-
wendung sind:

¢ Verwendung des Rasentrimmers flir andere Zwecke als fiir die er bestimmt ist;

¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Warnungen sowie der Montage-,
Betriebs-, Wartungs- und Reinigungsanweisungen, die in dieser Bedienungsan-
leitung enthalten sind;



Allgemeines

¢ Nichtbeachtung etwaiger fiir die Verwendung des Rasentrimmers spezifischer
und/oder allgemein geltender Unfallverhiitungs-, arbeitsmedizinischer oder
sicherheitstechnischer Vorschriften;

¢ Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die nicht fiir den Rasentrimmer be-
stimmt sind;

¢ Veranderungen am Rasentrimmer;

e Reparatur des Rasentrimmers durch einen anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft;
¢ gewerbliche, handwerkliche oder industrielle Nutzung des Rasentrimmers;

¢ Bedienung oder Wartung des Rasentrimmers durch Personen, die mit dem Um-
gang mit dem Rasentrimmer nicht vertraut sind und/oder die damit verbunde-
nen Gefahren nicht verstehen.

Restrisiken

Trotz bestimmungsgemaBer Verwendung konnen nicht offensichtliche
Restrisiken nicht vollig ausgeschlossen werden. Bedingt durch die Art
des Rasentrimmers konnen folgende Gefahrdungen auftreten:

* Verletzungen und Sachschaden, die durch herumfliegende Teile verur-
sacht werden.

e Lungenschaden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen wird.

* Gehorschaden, falls Sie keinen geeigneten Gehdrschutz tragen oder den
Rasentrimmer Uber einen langeren Zeitraum verwenden.

e Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren, falls
der Rasentrimmer Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaR geflihrt und gewartet wird.

 Schnittverletzungen, falls kein geeignete Schutzkleidung getragen wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des Betriebs

ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann unter bestimmten

Umstdnden aktive oder passive medizinische Implantate beein-

trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verlet-
zungen zu verringern, empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten, ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor die Maschine bedient wird!



Allgemeines

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf dem Rasentrimmer oder auf der Verpackung verwendet.

€

—
1
T

—T

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit diesem
Symbol gekennzeichnete Produkte erflillen alle anzuwendenden Gemein-
schaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.

Das TUV-Siegel bestatigt, dass der Rasentrimmer bei bestimmungsgema-
Rem Gebrauch sicher ist. Das Symbol ,GS" steht fiir gepriifte Sicherheit.
Produkte, die mit diesem Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den
Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.
Achtung!

Der Rasentrimmer entspricht der Schutzklasse Il1.

Tragen Sie eine Schutzbrille und Gehorschutz.

Schiitzen Sie den Rasentrimmer vor Nasse. Verwenden Sie den Rasen-
trimmer nicht bei Regen oder feuchtem Gras.

Warnung, halten Sie einen sicheren Abstand zum Gartengerat, wenn es
arbeitet.

Halten Sie genitigend Abstand von anderen Personen, insbesondere
Kindern und Tieren. Achtung vor weggeschleuderten Teilen.

Der Schnittkreis-Durchmesser betragt 260 mm.

Garantierter Schallleistungspegel 96 dB.



Sicherheit

Sicherheit

Hinweiserkldarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung
verwendet.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn
A WARNUNG! sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere

Verletzungen zur Folge haben kann.

Warnt vor moglichen Sachschaden.

HINWEIS!

(] Dieses Symbol weist auf niitzliche Zusatzinformationen zum
i | Zusammenbau oder zur Verwendung hin.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

A\ WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff,Rasentrimmer
bezieht sich auf netzbetriebene Rasentrimmer (mit Netzkabel) und
auf akkubetriebene Rasentrimmer (ohne Netzkabel).

a) Schutzen Sie elektrische Teile gegen Feuchtigkeit.
Tauchen Sie sie wahrend des Reinigens oder des Betriebs
nie in Wasser oder andere FlUssigkeiten, um einen elektri-
schen Schlag zu vermeiden. Halten Sie den Rasentrimmer
nie unter flieRendes Wasser.

b) Schalten Sie den Rasentrimmer aus, entnehmen Sie den
Akku und lassen Sie den Rasentrimmer abkuihlen, bevor
Sie Aufbau-, Umrust-, Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfuhren, den Rasentrimmer lagern oder transportieren.
€) Schalten Sie den Rasentrimmer aus und entnehmen Sie den

Akku vor dem Austausch von Zubehorteilen, vor Reinigungs-
arbeiten und bei Nichtgebrauch.

“
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Sicherheit

Spezielle Sicherheitshinweise fiir Akkuwerkzeuge

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Fiir ein Ladegerat, das
fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.
Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in
den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen
Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

b) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiro-
klammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegenstinden, die eine
Uberbruckung der Kontakte verursachen konnten.
Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir den Rasentrimmer

WICHTIG
VOR GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN
FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN

Schulung

a) Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam. Machen Sie sich
mit den Stellteilen und der sachgemaRen Verwendung
des Rasentrimmers vertraut.

b) Erlauben Sie niemals Personen, die mit diesen Anweisun-
gen nicht vertraut sind, oder Kindern die Verwendung des
Rasentrimmers. Ortlich geltende Vorschriften konnen das
Alter des Benutzers beschranken.

c) Esist zu beachten, dass der Benutzer selbst fuir Unfalle
oder Gefdhrdungen gegentiber anderen Personen oder
deren Besitz verantwortlich ist.

Vorbereitung

a) Vorder Benutzung ist der Rasentrimmer optisch auf be-
schadigte, fehlende oder falsch angebrachte Schutzein-
richtungen oder -abdeckungen zu tUberprufen.

n



Sicherheit

b) Niemals den Rasentrimmer in Betrieb nehmen, wenn sich
Personen, insbesondere Kinder, oder Haustiere in der
Nahe befinden.

¢) Uberpriifen Sie das Geldnde sorgféltig, auf dem der Rasen-
trimmer eingesetzt wird und entfernen Sie alle Gegen-
stande, die von dem Rasentrimmer erfasst und wegge-
schleudert werden konnen.

d) Vordem Einschalten des Rasentrimmers istimmer zu prifen,
ob alle Schrauben, Muttern, Bolzen und andere Befestigun-
gen fest sitzen und gut gesichert sind.

Betrieb

12

a) Augenschutz und festes Schuhwerk sind tber den gesam-
ten Zeitraum der Benutzung des Rasentrimmers zu tragen.

b) Die Verwendung des Rasentrimmers unter Schlechtwetter-
bedingungen, insbesondere bei Blitzrisiko, ist zu vermeiden.

c) Den Rasentrimmer nur bei Tageslicht oder bei guter kiinst-
licher Beleuchtung verwenden.

d) Achten Sie immer auf einen guten Stand und eine gute
Korperhaltung, insbesondere an Hangen.

e) Gehen Sie, laufen Sie nicht.

f) Niemals den Rasentrimmer mit beschadigter Abdeckung
oder Schutzeinrichtung bzw. ohne Abdeckung oder
Schutzeinrichtungen verwenden.

g) Den Motor nur einschalten, wenn sich Hande und FiRe
auRer Reichweite der Schneideinrichtung befinden.

h) Stets sicherstellen, dass die Luftungsoffnungen frei von
Fremdkorpern gehalten werden.

i) Vorsicht vor Verletzungen durch die Schneideinrichtung
an FuRen und Handen.

) Verwenden Sie den Rasentrimmer nur in der empfohlenen
Lage und nur auf einer festen ebenen Flache.

k) Betreiben Sie den Rasentrimmer nicht auf gepflasterten
oder geschotterten Flachen, wo herausgeschleudertes
Material zu Verletzungen fuhren kann.



Sicherheit

[) Trennen Sie den Rasentrimmer in folgenden Situationen
immer von der Stromversorgung, indem Sie den heraus-
nehmbaren Akku entfernen:

e Wenn Sie den Rasentrimmer unbeaufsichtigt lassen.
e BevorSie eine Blockierung entfernen.

* Vor einer Uberpriifung, Reinigung oder Bearbeitung
des Rasentrimmers.

e Nach dem Kontakt mit einem Fremdkarper.

e Wenn der Rasentrimmer beginnt, ungewohnlich zu
vibrieren.

Instandhaltung und Aufbewahrung

a) Trennen Sie den Rasentrimmer immer von der Stromver-
sorgung, indem Sie den herausnehmbaren Akku entfernen,
bevor die Wartung oder Reinigungsarbeiten durchgefuhrt
werden.

b) Nur die vom Hersteller empfohlenen Ersatz- und Zubehor-
teile sind zu verwenden.

c) Der Rasentrimmer ist regelmaRig zu Uberpriifen und zu
warten. Den Rasentrimmer nur in einer Vertragswerkstatt
instand setzen lassen.

d) Ist der Rasentrimmer nicht in Gebrauch, ist er auRerhalb
der Reichweite von Kindern aufzubewahren.

Erganzende Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungs- und Stromschlaggefahr!

Bei unsachgemaRBem Umgang mit dem Rasentrimmer besteht die

Gefahr von Stromschlagen und schweren Verletzungen.

- Betreiben Sie den Rasentrimmer nicht, wenn er sichtbare
Schaden aufweist.

- Halten Sie die zu schneidende Flache frei von Kabeln und harten
Gegenstanden.




Sicherheit

Machen Sie sich mit den Steuer- oder Regeleinrichtungen und der
ordnungsgemalen Verwendung des Rasentrimmers vertraut.
Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht bei Regen oder in
feuchter, nasser Umgebung.

Tauchen Sie weder den Rasentrimmer noch den Akku oder
das Ladegerat in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in den Ra-
sentrimmer hineinstecken.

Wenn Sie den Rasentrimmer nicht benutzen, ihn reinigen oder
wenn eine Storung auftritt, schalten Sie den Rasentrimmer
immer aus und entnehmen Sie den Akku.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Bei unsachgemaRem Umgang mit Akku und Ladegerat sowie bei der
Verwendung nicht geeigneter Gerate besteht Verletzungsgefahr.

Betreiben Sie den Rasentrimmer ausschlieRlich mit einem der
im Kapitel ,Technische Daten” genannten Akkus.

Lesen Sie vor der Verwendung des Rasentrimmers die
Bedienungsanleitungen zum verwendeten Akku und zum
Ladegerat.

Bewahren Sie den Rasentrimmer mit eingesetztem Akku nicht an
Orten auf, die eine Temperatur von 40 °C erreichen konnen, ins-
besondere nicht in einem in der Sonne geparkten Kraftfahrzeug.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaRe Verwendung des Rasentrimmers kann zu Verletzun-
gen flhren.
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Stellen Sie sicher, dass keine Steine oder andere harte Gegen-
stande die Schneidvorrichtung beriihren, wenn Sie den Rasen-
trimmer einschalten.



Sicherheit

Schalten Sie den Rasentrimmer nur ein, wenn Sie ihn senk-
recht zum Boden und in der richtigen Arbeitsstellung halten.
Halten sie ihn vom Korper fern.

Schalten Sie den Rasentrimmer nicht ein, wenn er umgedreht
ist und sich nicht in Arbeitsstellung befindet.

Betreiben Sie den Rasentrimmer nicht in der Nahe von Men-
schen, insbesondere Kindern, oder Haustieren.
Halten Sie einen Mindestabstand von 5 m ein.

Schneiden Sie keine harten Gegenstande. Der Rand der
Schutzabdeckung dient dazu, den Rasentrimmer von Mauern,
harten Oberflachen und zerbrechlichen Dingen fernzuhalten.

Verwenden Sie den Rasentrimmer nie ohne Schutzabdeckung.
Wenn Sie den Rasentrimmer ohne Schutzabdeckung verwenden,
erlischt der Garantieanspruch.

Halten Sie Hande und FliRe von der Schneidvorrichtung fern,
wenn Sie den Motor anschalten.

Halten Sie die Schneidvorrichtung nie mit den Handen an.
Warten Sie, bis sie von allein stillsteht.

Schneiden Sie nur Gras, das auf dem Boden wachst. Schneiden
Sie kein Gras, das auf Mauern, Steinen o. A. wachst.

Tragen Sie immer festes Schuhwerk, eine lange Hose, Arbeits-
handschuhe, Schutzbrille und Schutzhelm, wenn Sie den
Rasentrimmer verwenden.

Halten Sie den Rasentrimmer fest aber nicht verkrampft an
den vorgesehenen Handgriffen.

Achten Sie auf einen sicheren Stand und eine gerade Korper-
haltung. Seien Sie vorsichtig beim Rlickwartsgehen.

Wenn der Rasentrimmer ungewohnlich stark vibriert, schalten
Sie ihn sofort aus und entfernen Sie den Akku. Uberpriifen Sie

samtliche Teile auf Unversehrtheit und festen Halt. Verwenden
Sie den Rasentrimmer nicht mehr, wenn er beschadigt ist und

uberlassen Sie die Reparatur Fachkraften.

Schalten Sie den Rasentrimmer immer aus, wenn Sie die Arbeit
unterbrechen, um zu einem neuen Arbeitsbereich zu gelangen

15



Sicherheit

und wenn Sie Kieswege oder StraBen Uberqueren.

Die Schneidvorrichtung rotiert noch einige Sekunden nach.
Warten Sie dabei immer ab, bis das Schneidwerkzeug stillsteht,
bevor Sie den Rasentrimmer transportieren.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen,

sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise

Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer physischen

und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen

(beispielsweise altere Kinder).

- Dieser Rasentrimmer darf nicht von Kindern verwendet werden.

- Dieser Rasentrimmer darf nicht von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden.

- Kinder durfen nicht mit dem Rasentrimmer spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

- Halten Sie Kinder vom Rasentrimmer und vom Ladegerat fern.

- Lassen Sie den Rasentrimmer wahrend des Betriebs nicht un-
beaufsichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.
Kinder konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Durch unsachgemaRe Handhabung des Rasentrimmers kdnnen Sie
Sachschaden verursachen oder den Rasentrimmer beschadigen. Der
Betreiber oder die Bedienperson st fir Unfalle mit anderen Personen
oder deren Eigentum verantwortlich.

- Flhren Sie vor und nach jeder Verwendung eine Sichtprifung
durch. Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht, wenn Sicher-
heitsvorrichtungen beschadigt sind.

16



Vor der ersten Bedienung

Uberpriifen Sie das Schneidgut vor Arbeitsbeginn.

Entfernen Sie vorhandene Fremdkdrper. Achten Sie wahrend
des Arbeitens auf Fremdkarper. Sollten dennoch beim Schnei-
den Fremdkorper in den Rasentrimmer gelangen, setzen Sie
den Rasentrimmer auRer Betrieb, entnehmen Sie den Akku
und entfernen Sie die Fremdkorper.

Halten Sie die Luftoffnungen frei von Verschmutzungen.
Verwenden Sie nur Originalersatzteile.

Nehmen Sie den Akku aus der Akkuaufnahme heraus, wenn
er leer ist oder wenn Sie den Rasentrimmer langer nicht
benutzen. So vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen von
Batteriesaure entstehen konnen.

Schiitzen Sie den Rasentrimmer vor Feuchtigkeit und Regen.

Halten Sie den Rasentrimmer von offenem Feuer und heiRen
Flachen fern.

Vor der ersten Bedienung
Rasentrimmer und Lieferumfang priifen

1.
2.

Nehmen Sie den Rasentrimmer mit beiden Handen aus der Verpackung.

Legen Sie den Rasentrimmer auf einen ebenen und stabilen Untergrund,
z. B. eine Werkbank.

. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A und B).
. Kontrollieren Sie, ob der Rasentrimmer oder die Einzelteile Schaden aufweisen.

Ist dies der Fall, benutzen Sie den Rasentrimmer nicht. Wenden Sie sich Uber die
auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

. Behalten Sie wenn moglich die Originalverpackung des Rasentrimmers zur

Aufbewahrung und als zukiinftige Referenz.

Schutzabdeckung, Pflanzenschutzbiigel/
Schnittkreisanzeiger und Nylonmesser montieren

1.

Schrauben Sie die Befestigungsschraube der Nylonmesseraufnahme auf
der Unterseite des Motorgehduses entgegen dem Uhrzeigersinn aus ihnrem Ge-
winde (siehe Abb. N).

2. Nehmen Sie die Nylonmesseraufnahme, die Befestigungsschraube und den

zugehdrigen Sprengring vom Rasentrimmer ab.

17



Vor der ersten Bedienung
3. Losen Sie die beiden Schrauben auf der Unterseite des Motorgehduses, indem Sie
diese entgegen dem Uhrzeigersinn aus ihren Gewinden schrauben (siehe Abb. C).
4. Setzen Sie die Schutzabdeckung von unten an das Motorgehduse an.

5. Fixieren Sie die Schutzabdeckung, indem Sie die beiden zuvor entfernten Schrauben
durch die entsprechenden Bohrungen in der Schutzabdeckung fiihren und im Uhr-
zeigersinn wieder in ihre Gewinde schrauben.

6. Priifen Sie den festen Sitz der Schutzabdeckung.

7. Befestigen Sie die Nylonmesseraufnahme mithilfe der zuvor entfernten
Befestigungsschraube wieder am Motorgehause.

8. Fiihren Sie ein Nylonmesser EE) mit der gréReren Offnung liber den Kopf eines
Aufnahmebolzens EED (siehe Abb. N).

9. Verdrehen Sie das Nylonmesser am Aufnahmebolzen so, dass die Nase am
stumpfen Ende des Nylonmessers in die entsprechende Nut an der Nylonmesser-
aufnahme greift.

10. Ziehen Sie vorsichtig am Nylonmesser, sodass der Aufnahmebolzen in der kleine-
ren Offnung des Nylonmessers einrastet.

11. Verdrehen Sie das Nylonmesser am Aufnahmebolzen maximal in beide Richtun-
gen, um den korrekten Sitz zu priifen: Die Nase am Nylonmesser muss in der vor-
gesehenen Fuhrungsrille der Nylonmesseraufnahme verlaufen.

12. Wiederholen die Schritte 8-11, um das zweite Nylonmesser anzubringen.

13. Stecken Sie den Pflanzenschutzbligel/Schnittkreisanzeiger €@ in die dafiir vor-
gesehenen Locher am Motorgehduse (siehe Abb. C).

Schnittkreisanzeiger/Pflanzenschutzbiigel

Der Biigel an der Frontseite des Rasentrimmers dient sowohl als Pflanzenschutz-
bligel als auch als Schnittkreisanzeiger. Das Schneidmesser bewegt sich nur inner-
halb der Lange des heruntergeklappten Bligels. Der Rasentrimmer kann wahlweise
jedoch auch mit hochgeklapptem Biigel betrieben werden.

Zusatzgriff montieren

1. Stecken Sie den Zusatzgriff @ auf die Halterung EED.
Die Verzahnung der Halterung und des Zusatzgriffs miissen dabei ineinander
greifen (siehe Abb. D).

2. Stecken Sie die Spannschraube durch das Loch der Halterung und des Zusatz-
griffs und ziehen Sie sie fest.

3. Drehen Sie die Spannschraube fest.
4. Prifen Sie den festen Sitz des Zusatzgriffs.
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Vor der ersten Bedienung

Akku verwenden

Im Lieferumfang dieses Rasentrimmers ist kein Akku enthalten.

1 - Verwenden Sie ausschlieBlich die im Kapitel ,Technische Daten”
genannten Akkus flir den Rasentrimmer, betreiben Sie den Rasen-
trimmer nicht mit Akkus anderer Hersteller.

- Beachten Sie zusatzlich zur vorliegenden Bedienungsanleitung auch
die entsprechenden Bedienungsanleitungen zum verwendeten
Akkupack und zum Ladegerat.

Akku einsetzen und herausnehmen

- Um den Akku einzusetzen, driicken Sie die Akku-Entriegelungstaste am Akku und
schieben Sie den Akku in die Akkuaufnahme am Handgriff @ (siehe Abb. E).
Der Akku rastet horbar ein.

- Umden Akku herauszunehmen, driicken Sie die Entriegelungstaste des Akkus
und ziehen Sie den Akku aus der Akkuaufnahme.

Akku laden

° - Laden Sie den Akku rechtzeitig auf, um die Lebensdauer zu erhohen.

1 - Laden Sie den Akku spatestens dann auf, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Rasentrimmers nachlasst.

- Befolgen Sie fur das Laden des Akkus die Anweisungen in den Bedienungs-
anleitungen zum verwendeten Akkupack und zum Ladegerat.
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Bedienung

Bedienung

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Rasentrimmer kann zu
Verletzungen fuhren.

- Priifen Sie den Rasentrimmer vor der Verwendung auf
Beschadigungen.

- Verwenden Sie den Rasentrimmer nie mit beschadigter oder
fehlender Schutzabdeckung.

- Wenn Sie den Rasentrimmer ausschalten, rotiert die
Schneidvorrichtung noch einige Sekunden nach.
Warten Sie, bis die Schneidvorrichtung komplett stillsteht,
bevor Sie den Rasentrimmer transportieren, warten oder
lagern.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Rasentrimmer kann zu Beschadi-

gungen des Rasentrimmers fuhren.

- Verwenden Sie den Pflanzenschutzbligel/Schnittkreisanzeiger
sowie die Schutzabdeckung, um einen unnotigen Verschleily
zu vermeiden.

- Schneiden Sie kein nasses Gras.

- Halten Sie den Rasentrimmer fern von harten Gegenstanden.

Schneiden Sie keine harten Gegenstdande, um einen unnatigen
VerschleiR zu vermeiden.

Hohe des Fithrungsholms verstellen

Um eine optimale Arbeitsposition zu erhalten, verstellen Sie ggf. die Hohe des Teleskop-
Flihrungsholms @P.

1. Stellen Sie den Rasentrimmer auf den Boden.
2. Offnen Sie die Arretierung €[ fiir den Teleskop-Fiihrungsholm (siehe Abb. F).
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Bedienung

3. Ziehen Sie den Filhrungsholm auf die gewtlinschte Hohe.
4. SchlieRen Sie die Arretierung.

Zusatzgriff verstellen

Um eine optimale Arbeitsposition zu erhalten, verstellen Sie ggf. den Zusatzgriff des
Rasentrimmers. Achten Sie dabei immer darauf, dass die Verzahnungen des Zusatzgriffs
und der Halterung ineinander greifen und der Zusatzgriff fest sitzt.

1. Stellen Sie den Rasentrimmer auf den Boden.

2. Losen Sie die Spannschraube des Zusatzgriffs (siehe Abb. G).
3. Stellen Sie die gewtinschte Position des Zusatzgriffs ein.

4. Ziehen Sie die Spannschraube des Zusatzgriffs wieder fest.

Neigungswinkel einstellen

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Wenn der Neigungswinkel des Motorgehauses nicht korrekt

eingestellt ist, konnen Sie sich verletzen oder den Rasentrimmer

beschadigen.

- Verwenden Sie den Rasentrimmer nur, wenn das Motorgehduse
und der Knopf in einer der vier Positionen flir den Neigungswinkel
eingerastet sind und das Motorgehaduse fest sitzt.

- Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht, wenn das
Motorgehaduse in einer Position liegt, die nicht den
Einstellungspositionen entspricht.

Sie konnen den Neigungswinkel auf vier verschiedene Positionen einstellen.
Stellen Sie den Neigungswinkel wie folgt ein:

1. Driicken Sie die Arretierung am Motorgehduse und halten Sie sie gedriickt
(siehe Abb. H).

2. Stellen Sie den gewtinschten Neigungswinkel ein.

3. Lassen Sie die Arretierung los, sodass das Motorgehduse in der gewlinschten
Position einrastet.

4. Drehen Sie das Motorgehause noch ein bisschen weiter, um zu Uberprifen, ob die
Arretierung in der Position einrastet.
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Bedienung

Rasentrimmer verwenden

A WARNUNG!

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr!

Wenn Gras, Steine, harte Gegenstande o. A. die Schneidvorrichtung
blockieren, konnen Sie sich verletzen oder den Rasentrimmer
beschadigen.

Schalten Sie den Rasentrimmer sofort aus und entfernen Sie
den Akku, wenn Gras, Steine, harte Gegenstande o. A. die
Schneidvorrichtung blockieren.

Warten Sie, bis die Schneidvorrichtung komplett stillsteht und
entfernen Sie dann vorsichtig die Fremdkarper.

Tragen Sie dabei Schutzhandschuhe.

Nahern Sie sich mit dem Rasentrimmer erst dem Gras, wenn der Rasen-
i trimmer bereits eingeschaltet ist.

5.
6.

. Setzen Sie den Akku in den Rasentrimmer ein wie im Kapitel ,Akku einsetzen und

herausnehmen® beschrieben.

. Schalten Sie den Rasentrimmer ein, indem Sie die Einschaltsperre in den Hand-

griff hineindriicken und gleichzeitig den Ein-/Ausschalter @8 driicken (siehe Abb. A).
Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt.

. Nahern Sie sich mit dem Rasentrimmer dem Gras.
. Gehen Sie vorwarts und schwenken Sie den Rasentrimmer seitlich.

Halten Sie den Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt (siehe Abb. I und K).
Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los, um den Rasentrimmer auszuschalten.
Nehmen Sie den Akku aus der Akkuaufnahme.

Bei langem Gras verwenden
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Bedienung

Rasentrimmer als Kantenschneider verwenden

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemadRe Verwendung des Rasentrimmers kann zu Verlet-
zungen fuhren.

- Stellen Sie immer sicher, dass das Motorgehduse und der
Handgriff fest in einer der beiden Positionen eingerastet sind
und stellen Sie ebenfalls sicher, dass die Arretierung fest sitzt.

- Verwenden Sie den Rasentrimmer keinesfalls, wenn sich
Motorgehduse oder Handgriff in einer ,Zwischenposition®
befinden und nicht fest eingerastet sind.

Sie kdnnen mit dem Rasentrimmer die Kanten von Rasen und Beeten schneiden.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Rasentrimmer ausgeschaltet ist und entnehmen Sie
den Akku (siehe Kapitel ,Akku einsetzen und herausnehmen®).

2. Ziehen Sie die Arretierung @B fiir das Motorgehduse nach oben (sieche Abb. M).

3. Drehen Sie den Handgriff @ bzw. das Motorgehduse bis zum Anschlag um 90°
(durch Pfeile auf der Arretierung gekennzeichnet).

4. Lassen Sie die Arretierung wieder einrasten und pruifen Sie den festen Sitz.

5. Verstellen Sie bei Bedarf den Neigungswinkel (siehe Kapitel ,Neigungswinkel
einstellen®).
Sie haben den Rasentrimmer zum Kantenschneider umfunktioniert und konnen nun
Vertikalschnitte an Rasenkanten durchfiihren.

Nach der Verwendung
1. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter @B los, um den Rasentrimmer auszuschalten.

2. Druicken Sie die Akku-Entriegelungstaste am Akku und ziehen Sie den Akku aus
der Akkuaufnahme @9.

3. Warten Sie, bis die Schneidvorrichtung stillsteht und lassen Sie den Rasentrimmer
vollstandig abkiihlen.

4. Entfernen Sie vorsichtig Gras und evtl. Fremdkorper aus der Schneidvorrichtung
und vom Rasentrimmer.

5. Reinigen Sie den Rasentrimmer wie in Kapitel ,,Reinigung und Wartung* beschrieben.
6. Uberpriifen Sie den Rasentrimmer auf VerschleiR und Beschadigungen.
7. Laden Sie ggf. den Akku (siehe Kapitel ,Akku laden®).
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Reinigung und Wartung

Reinigung und Wartung

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Versehentliches Anlaufen des Rasentrimmers kann zu schweren
Verletzungen durch die Schneidvorrichtung flihren.

- Entfernen Sie vor jeder Reinigung und Wartung den Akku.

- Stellen Sie sicher, dass der Rasentrimmer ausgeschaltet ist und
die Schneidvorrichtung nicht mehr nachlauft.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Rasentrimmer ist mit zwei Nylonmessern zum Schneiden
ausgestattet. UnsachgemdRe Handhabung kann zu Verletzungen
flhren.

- Tauschen Sie niemals nicht-metallische Schneidwerkzeuge
durch metallische Schneidwerkzeuge aus.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRe Reinigung kann zu Beschddigungen des
Rasentrimmers flhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten mit
Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und
dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

Halten Sie den Rasentrimmer, die Schutzvorrichtungen und
das Motorgehause staub- und schmutzfrei.

Reinigen Sie den Rasentrimmer maglichst nach jedem Gebrauch.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten in

das Motorgehduse gelangen.
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Reinigung und Wartung

Rasentrimmer reinigen
1. Stellen Sie sicher, dass der Rasentrimmer ausgeschaltet ist und entnehmen Sie
den Akku (siehe Kapitel , Akku einsetzen und herausnehmen®).

2. Reinigen Sie den Rasentrimmer ggf. mit Druckluft bei niedrigem Druck.
3. Entfernen Sie grobere Ablagerungen an der Schutzabdeckung EEB ggf. mit einer Blirste.

4. Reinigen Sie das Motorgehduse des Rasentrimmers mit einem feuchten Tuch und
etwas Schmierseife.

5. Reinigen Sie den Akku mit einem leicht angefeuchteten Tuch.
6. Reiben Sie den Rasentrimmer und den Akku mit einem sauberen Tuch trocken.

Nylonmesser austauschen

° Zusatzliche Nylonmesser kénnen im Messerdepot @@ verstaut werden.
1 Das Messerdepot hat einen Deckel, welcher geschraubt werden muss.

1. Stellen Sie sicher, dass der Rasentrimmer ausgeschaltet ist und entnehmen Sie
den Akku (siehe Kapitel ,Akku einsetzen und herausnehmen®).

2. Verdrehen Sie das zu wechselnde Nylonmesser €50 am Aufnahmebolzen so, dass
die Nase am stumpfen Ende des Nylonmessers vor der entsprechenden Nut an der
Nylonmesseraufnahme liegt (siehe Abb. N).

3. Schieben Sie das Nylonmesser mit etwas Druck aus der eingerasteten Position am
Aufnahmebolzen EED, sodass der Aufnahmebolzen durch die groRere Offnung
am Nylonmesser verlauft.

4. Fiihren Sie das Nylonmesser mit der gréReren Offnung tiber den Kopf des Auf-
nahmebolzens, um es vom Aufnahmebolzen abzunehmen.

5. Fiihren Sie ein neues Nylonmesser mit der groReren Offnung tiber den Kopf des
Aufnahmebolzens.

6. Verdrehen Sie das Nylonmesser am Aufnahmebolzen so, dass die Nase am stumpfen
Ende des Nylonmessers in die entsprechende Nut an der Nylonmesseraufnahme
greift.

7. Ziehen Sie vorsichtig am Nylonmesser, sodass der Aufnahmebolzen in der kleineren
Offnung des Nylonmessers einrastet.

8. Verdrehen Sie das Nylonmesser am Aufnahmebolzen maximal in beide Richtungen,
um den korrekten Sitz zu priifen: Die Nase am Nylonmesser muss in der vorgesehenen
Flihrungsrille der Nylonmesseraufnahme verlaufen.
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Lagerung

Rasentrimmer priifen

Priifen Sie den Rasentrimmer regelmaRig auf seinen Zustand. Kontrollieren Sie u. a. ob
- die Schalter unbeschadigt sind,

- das Zubehor in einem einwandfreien Zustand ist,

- die Schraubverbindungen fest sitzen,

- die Luftungsschlitze frei und sauber sind. Verwenden Sie ggf. eine weiche Blirste
oder einen Pinsel, um sie zu reinigen.

Falls Sie eine Beschadigung feststellen, miissen Sie diese durch eine
Fachwerkstatt beheben lassen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Lagerung
- Reinigen Sie den Rasentrimmer wie im Kapitel ,Rasentrimmer reinigen” beschrieben.

- Lagern Sie den Rasentrimmer an einem trockenen, dunklen, frostfreien und fur
Kinder unzuganglichen Ort.
Die optimale Lagerungstemperatur betragt 5-30 °C.

- Bewahren Sie den Rasentrimmer in der Originalverpackung auf.

Transport

- Fassen Sie die den Rasentrimmer mit einer Hand am Handgriff @ und mit der
anderen Hand am Zusatzgriff @ an.
Tragen Sie den Rasentrimmer nicht am Motorgehause EiB.

- Sichern Sie den Rasentrimmer gegen Verrutschen, wenn Sie ihn in einem
Fahrzeug transportieren.

- Verwenden Sie zum Transport maglichst die Originalverpackung.

Fehlersuche
Problem Magliche Ursache Problembehebung
Der Der Akku ist nicht eingesetzt. Setzen Sie den Akku ein.
Rasentrimmer
[duft nicht.
Der Akku ladt | Der Akku liegt nicht richtig im Schieben Sie den Akku noch
nicht. Ladegerat. einmal in das Ladegerat und
achten Sie darauf, dass der
Akku horbar einrastet.
Die Steckdose funktioniert SchlieRen Sie das Ladegerat an
nicht. eine andere Steckdose an.
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Ersatzteilliste

Ersatzteilliste

Wenn Sie Ersatzteile bestellen, bendtigen Sie folgende Angaben:

e Artikelnummer: 800322

¢ Modell: FAR 20-la

e Modellnummer: WU5420332

¢ Ersatzteil-Nummer: (siehe unten stehende Tabelle)

Aktuelle Preise und Informationen finden Sie unter www.conmetallmeister.de.

Beschreibung Ersatzteilnummer
Nylonmesser WU2002706

Technische Daten

Angaben zum Rasentrimmer

Artikelnummer: 800322
Modell: FAR20-Ia
Modellnummer: WU5420332
Bemessungsspannung: 20 V===
Schnittkapazitat: @260 mm
Leerlaufdrehzahl n; 8500 min”
Schutzklasse: 01l @
Gewicht: 1,93 kg

Angaben zu Akku und Ladegerat

Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit Activ Energy® Akkus und
Ladegeraten nach folgenden technischen Spezifikationen:

Geeignet fiir Activ Energy®

Akkus vom Typ: 20V ===/36 Wh/ Li-lon

Modelle: AEB 20-2.01/ AEB20-2.0N
XYZ561

Ladezeit: 20V ===/36 Wh = ca. 45 min.

Akkus vom Typ: 20V ==(x2)/ 90 Wh/ Li-lon

Modelle: AEB2040-2.51/ AEB2040-2.5N
XYZ562

Ladezeit: 20V ==(x2)/90 Wh = ca. 95 min.
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Gerdusch-/Vibrationsinformation

Ladegerat vom Typ: 21V =—==/4,0A
Modelle: AEC20-4.0la/AEC20-4.0lc/ AEC20-4.0Na
XYZ563

Bitte beachten Sie die technischen Angaben zum Akku und Ladegerat.

Gerausch-/Vibrationsinformation

A WARNUNG!

Gesundheitsgefahr!

Das Arbeiten ohne Gehorschutz oder Schutzkleidung kann zu
Gesundheitsschaden fiihren.

- Tragen Sie bei der Arbeit einen Gehorschutz und angemessene
Schutzkleidung.

Gemessen gemaR EN 60335: 1:2012+A11+A13 und EN 50636-2-91: 2014. Das Gerausch
am Arbeitsplatz kann 85 dB(A) liberschreiten, in diesem Fall sind Schutzmalnah-
men flir den Benutzer erforderlich (geeigneten Gehdrschutz tragen).

¢ Schalldruckpegel L 79 dB(A)
* Schallleistungspegel L ,: 94 dB(A)
¢ Unsicherheit Koa: 3 dB(A)

Die oben genannten Werte sind Gerduschemissionswerte und miissen daher nicht
zeitgleich sichere Arbeitsplatzwerte darstellen. Die Wechselbeziehung zwischen
Emissions- und Immissionspegeln kann nicht zuverlassig zu einer Ableitung fiihren,
ob zusatzliche VorsichtsmaRnahmen notwendig sind oder nicht.

Faktoren, welche den jeweiligen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel
beeinflussen konnen, beinhalten die Spezifikation des Arbeitsraumes und der Um-
gebung, die Dauer der Einwirkungen, andere Gerauschquellen u.a.

Bitte berticksichtigen Sie bei den zuverlassigen Arbeitsplatzwerten auch mogliche
Abweichungen in den nationalen Regelungen. Die oben genannten Informationen
ermaglichen dem Anwender jedoch, eine bessere Abschatzung von Gefahrdung
und Risiko vorzunehmen.

* Vibrationswerta,: 0,8 m/s?
* UnsicherheitK : 1,5 m/s?
ACHTUNG!

Der oben genannte Schwingungsemissionswert (Vibrationswert) ist entsprechend
einem in EN 50636-2-91:2014 genormten Messverfahren gemessen worden und
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Gerausch-/Vibrationsinformation

kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden.
Er eignet sich auch fiir eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der
tatsachliche Schwingungsemissionswert kann, wie folgt beschrieben, durch die Art
der Anwendung abweichen:

Zustand des Rasentrimmers bzw. ordnungsgemale Wartung;

Art des Materials und der Verwendung des Rasentrimmers;

Verwendung des richtigen Zubehors und dessen einwandfreien Zustand;
festen Halt des Rasentrimmers durch den Anwender;

bestimmungsgemaRe Verwendung des Rasentrimmers, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

Eine nicht angemessene Anwendung des Rasentrimmers kann vibrationsbedingte
Erkrankungen verursachen.

ACHTUNG!

Je nach Art der Anwendung bzw. der Benutzungsbedingungen, miissen zum Schutz
des Anwenders folgende SicherheitsmaRnahmen beachtet werden:

Versuchen Sie, die Vibration so gut wie maglich zu vermeiden.
Verwenden Sie nur einwandfreies Zubehor.

Verwenden Sie vibrationsgedampfte Handschuhe, wenn Sie den Rasentrimmer
benutzen.

Pflegen und warten Sie den Rasentrimmer entsprechend dieser Bedienungsan-
leitung.

Vermeiden Sie es, den Rasentrimmer bei einer Temperatur von unter 10 °C zu
verwenden.

Planen Sie lhre Arbeitsschritte so, dass Sie stark vibrierende Rasentrimmer nicht
Uber mehrere Tage hinweg benutzen miissen.
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
' € zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammiung.
a

Rasentrimmer entsorgen

- Entsorgen Sie den Rasentrimmer entsprechend den in lhrem Land geltenden
Vorschriften.

- Beachten Sie, dass der verwendete Akku separat entsorgt werden muss.
Beachten Sie daflir die Angaben in der Bedienungsanleitung zum verwendeten
Akku.

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR
Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und
nationalen Gesetzen nicht tiber den Hausmull entsorgt werden darf.
B Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf
eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgerate geschehen. Der unsachgemaRe Umgang mit Altgeraten
kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro-
und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die
sachgemaRe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auerdem zu
einer effektiven Nutzung nattirlicher Ressourcen bei. Informationen
zu Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung,
dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer autorisierten
Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten oder
Ihrer Miillabfuhr.
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Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper StraBBe 37 - 39
42349 Wuppertal
Germany

C€

EU-Konformitatserklarung

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das nachstehende Erzeugnis. ..

20V LI-ION AKKU-RASENTRIMMER
FAR 20-la

FERREX

WU5420332 - 800322 - 05/2020

... allen Bestimmungen der angefiihrten
Richtlinien entspricht.

2011/65/EU (RoHS)
2006/42/EC (MD)
2014/30/EU (EMC)
2005/88/EC  (ND)

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60335-1:20124+-A11:2014+-A13:2017
EN 50636-2-91:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 50581:2012

Wuppertal,....... 01.10.2019

/.
Ingo Heimann (M.Sc.)
Technische Leitung/Produktentwicklung

Conmetall Meister GmbH - Oberkamper Stral8e 37 - 39 - 42349 Wuppertal - Germany
Autorisierte Person zur Aufbewahrung der technischen Unterlagen.
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VERTRIEBEN DURCH:

CONMETALL MEISTER GMBH
OBERKAMPER STR. 37-39
42349 WUPPERTAL
GERMANY

KUNDENDIENST 800322

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODELL:
FAR 20-1a/WU5420332 05/2020

JAHRE
GARANTIE



